Leto IX. — St. 2. Svecan 1912,

Polaganje temeljnega kamena za cerkev sv. Franciska SaleSkega v Warm-
badu (deZela Namaqua, N. jz. Afrika) dne 23. malega travna 1911.

Laroke v dezeli Kikuyu
ali

SuZenjstvo Zene pri Kikuyujih.
(Od o. F. Bugeau, C. S. Sp.)

(Konec.)

Moz si izbere kmalu iz Stevila svojih Zena jedno, ki mu
je najljubsa. Toda ta, ki jo najbolj ¢isla, ni vedno najzve-
stejSa. Ali to je ona, ki najbolje razume ukloniti se volji
moza, ki se najmanj pritozuje, ki je najbolj potrpeZzljiva,
katera najbolj zato skrbi, da svoj majhni predalec z zalogo
napolni, mozu dobro napolnjen lon¢ek prinese, je najboljsa
kuharica itd. To spoStuje moZz najbolj, ona je njegova za-
upnica. Vse svoje bogastvo prinese v njeno kolibo; buénice,
novee, ¢e jih ima, lonce za med, tobakovo listje in zalogo
masti. In ¢e hoce jesti meso, tedaj ima ogenj ljubljenke cast,
da ga kuha. Ona je tudi Zena, ki ima vpliv. Moz poslusa navadno
njene tozbe Cez druge Zene. Ker si ne upajo nasprotovati ji,
postaja vsak dan drznejSa in se ne boji gospodovati. Svojim
tovariSicam zapoveduje in povzro¢i veasih, da njen moz iste
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veckrat nazaj podlje, katere se ji ne podvrzejo. Te pred-
pravice razkacijo druge in vzbujajo v njih srcih Cuvstva, ki
njih Zivljenje zastrupijo in povzro€ijo veckrat kreg in jezo.

Toda dasi je nesreca tolika, ima vendar Zena tolazbo, ako
je mati, ima otroka. Ta je za njo Zarek veselja v njeni Za-
losti, tolazba v bedi. V tezavah zakona ji je v pomo¢ in pri-
bezaliSce. Otrok povzro€i, da pride davno pozabljeni po-
govor Zenina na dan, se udejstvi in se zdruzi v odkrito-
sréne ter trajne vezi. Ce se soprog mapram svoji Zeni spo-
zabi, ga kli¢e pogled na otroka zopet k dolznosti in zavzet
od otrokove ljubkosti se pribliza zopet materi. Skratka, otrok
pomeni za domaco hiSo sreco, ki vsako drugo prezivi. Toda
joj, tudi tej zadnji tolazbi se mora nesre¢nica veckrat odredi.
Nacrt previdnosti je, da se dovoli popolno materinsko veselje
le onim zakonom, ki temu imenu ¢ast skazujejo za placilo
njihove zvestobe napram postavam zakona in medsebojnega
spostovanja. To veselje se torej ne strinja z vedenjem moza,
kateri je, kakor smo videli, zelo razuzdan; tudi se pa ne
strinja z obicaji deZele. V resnici imajo hudiceve Sege, ki so
celo sposobne podpirati pogubo starSev. Pri gotovih veselicah
ne dovoljujejo samo te navade sploSnega pomesanja Zena z
mladimi mozmi istega razreda, ampak ga celo zapovedujejo.
To so javne nasladnosti, pri Katerih se pri belem dnevu kaZe
pregreha pod pazljivim ocesom postave. Tukaj nima moz
pravice biti poSten; vsako prvotno neZnolutje se mu Steje
kot pregreha. Racuna se mu za hudodelstvo, ¢e si upa bra-
niti Cast svoje Zene. Zmerjajo ga, imenujejo ga sebicneZa,
izpahnejo iz druzbe ter se dogovore, da ga ne smatrajo vred-
nega nobene besede. Da si Cast zopet pridobi, mora prositi
odpusc¢anja in odSkodovati surove tovarise.

To, kar sem ravno povedal, hotem z zgledom potrditi.
Bilo je zveter proti 11. uri, ko je potrkal nekdo na vrata.
Odprl sem in zagledal pred seboj mladega moza, ki je bil
ves iz sebe. ,Ode, pridi, pridi, mladi moZje so pred mojo
kolibo in hocejo moji Zeni silo storiti; ko sem jo hotel bra-
niti, so me tepli in mi obleko ukrali; pridi, pridi hitro !«
Jaz sem Sel in nadel zares tolpo mladih moz, ki so ubogo
zeno izdelovali kakor divje Zivali. »Kaj delate tukaj?* sem
rekel. »CGlejte, da se odstranite in ne mucite uboge Zene!s
— w»Kaj hoces ti tukaj!« je rekel neki glas. »To so nai obi-
¢aji, mi ne gremo.« — Ker se tukaj z dobrim ni¢ ne opravi,
sem jim pokazal cev puske in ustrelil veckrat v zrak. Ta
dokaz mojega Cina je ¢udovito vplival. Strana bojazen se
je polastila pohlepne mnozice, ki je izginila med divjim
krikom v noé¢ni temi.
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Drugi dan je priSel radi tozbe uZzaljenega soproga neki
angleski strazarski uradnik na misijon. Tudi vsa tolpa mladih
ljudi je prisla, in se vedla prav nedolZzno in mirno. Jaz sem
vladnemu uradniku razlozil, kako so me ponoci poklicali,
da bi branil Zeno, katero so hoteli onecastiti in kako sem
tudi v resnici njeno stanovanje obkoljeno nasel od tukaj
navzocih mladih ljudi in da so se Sele pri pogledu na mojo
pusko odloéili k odhodu. Ze naprej sem se veselil, da dobim
priloznost obrniti pazljivost policije na te straSne razmere.
Priloznost je bila ugodna, tembolj, ker je toZil pogan. Ako
rece vlada, katere se Kikuyu tako boje in katero tako Caste,
le eno besedo, tedaj so pri koncu vse razvade, ki povzrocajo
javno sramoto. Samo ena beseda od te strani, samo navadno
grajanje in pogani bi je spoStovali kot prepoved! Toda moja
nada se je varala. Castnik ni bil zadovoljen z navedenimi
dokazi.

In zraven tega so obdolZenci svojo nedolZznost tako na-
tanko izkazali, kakor dejstvo, da je dvakrat dve $tiri. Uradnik
se je obotavljal. Bo-li odpustil mnoZico, ne da bi vsaj svojo
nedopadljivost izrazil? Ali jim ne bi stem dovolil, kar ni
hotel in ne smel, da namre¢ ponavljajo svoje grde obicaje?
K sre¢i je vprasal tozitelj obdolZence, kje so pustili njegovo
obleko. ,Tako, obleko so mu vzeli?« zaklie uradnik. Ljudje,
ki so se Ze veselili,- da se bo tako srec¢no sodba iztekla, so
se prestrasili in so hitro vrnili mali rop. Bili so odpeljani
na policijski urad. Glavni sokrivec mora placati denarno
kazen pet rupij in potem jih odposljemo vstran. In vsi se
vrnejo — tako sem si mislil — sre¢no domov, kjer lahko
za tako ceno zopet zacnejo kupdcijo z novimi zmedami. Samo
to sklenejo, da ne ukradejo ve¢ nobenega oblacila.

Ker so najvaznejse druZinske razmere tako oSkodovane
in nimajo nobenega varstva, ne more biti prisr¢no tudi raz-
merje med ocetom in otrokom. Rojstvo otroka tudiv resnici
ne prinese gospodarju istega veselja, ki ga Cuti navadno
o¢e. Mrzlo ga sprejme, njegove solze, njegov krik ne vzbudi
v njem usmiljenja. In e zaéne nekaj pozneje brbljati, se ne
smehlja pri teh prvih poizkusih. Zdelo bi se mu nespametno
vzeti ga v narocje ali poljubiti; vse to je sploh obicajem
deZele tako tuje, da bi ga zasmehovali. Ko je otrok nekoliko
odrastel, skrbi ole z enako malomarnostjo za njegovo od-
gojo. Ce je nag ali obleten, bolan ali zdrav, tukaj ali tam,
ga malo skrbi. Materina stvar je to in ona, ki nima ni¢ pro-
stega Casa, more le malo na malega paziti. In tako se po-
tika mala, uboga stvarca po vseh potih brez nadzorstva in
veckrat celo lacéna. In ¢e oce pri svojem kolovratenju kaj
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dobrega zapleni, ne dobi otrok ni¢ od tega. Mozje imajo
navado, da povabijo eden drugega na pojedine, toda Zene
so tu izkljucene — to je postava. Vse postave zamorcev
imajo ta sebicen znacaj. Ve¢ moZ pusti torej kakega jutra
zene in otroke doma in se umaknejo v goS¢avo. Vstran od
vsakega CloveSkega bivaliS¢a si napravijo iz grmicevja kolibo
in se zleknejo na mahovo lezisce. Tako preZivijo po cel
teden v samoti ter se pecajo le s tem, da tjavendan zasle-
dujejo dim, ki se vzdiguje od pecenke, katera cvre na re-
Setki. Toliko se Se tudi vsakemu zljubi, da si preskrbi velik
lonec in da ez mero je. Zene in otroci Ze dobe tudi svoj
mali delez, toda zraven njih ven ne smejo. One bi samo
motile mir moz in posebno, kakor mi je neki moz priznal,
zmanjSale njih delez pri jedi.

Zena in otrok ne pomenita torej za Kikuyunegra ni¢
drugega, kakor bogastvo, sredstvo zasluziti denar; vsa skrb
obstoji v tem, da ostane otrok pri zivljenju, dokler dovolj
doraste, da mu sluzi; decek, da pazi na ovce, deklica, da bi
jo prodal. Potem spravi oce, ki je vse dolZznosti pozabil,
svoje pravice s tem vedjim poudarkom do veljave. Najde
vedno nove in ne odstopi od njih vsej sramezljivosti in do-
stojnosti v sramoto. Otroci, kojih bodo¢nosti ne pozna, katere
je malodusno zapustil, so zdaj predmet njegove najljubezni-
vejSe skrbi in Cesto sramotnih podjetij. Zato naj sluzi sledeci
zgled:

Za Casa zadnje lakote, pred priblizno desetimi leti je
neki oce zapodil svojo héer. K sreci jo je sprejel neki do-
brotnik, jo preskrbel, odgojil in jo kon¢no omozil. Zivela je
mirno s svojim moZem in bila je Ze mati dveh otrok, ko
pride nekega dne star moZ k soprogu in izjavi, da je oce
njegove zene in zahteva ovce, ki mu pripadajo. Soprog,
kateri je Zze dobrotnika deklice izplacal, noce seveda o teh
zahtevah nicesar sliSati.

Dogodek se predlozi svetu starcev. Starci pouZijejo
najprej nekoliko mocne pijace, kar vedno store, preden se
posvetujejo in spoznajo, da ni ena ovca preveliko, da bi si
poplacali ¢&rnilo svojih zapiskov, pat pa sline, ki jih bodo
pri govorjenju pozirali. — Potem po nepretrganem praznem
govorjenju o postanku zgodovine naroda Kikuyu dologijo,
da je tukaj navzoci starec ole doti¢ne Zene.

Njemu spadajo torej ovce. Tistemu jih naj da nekaj,
ki je deklico odgojil: to je prav. In to je vse! Surovost
ocetovo, ki je svojo héerko zavrgel, zamol&ijo. Nikdo ne
govori o tem. To bi se tudi reklo izgubljati cas, kajti taka
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preudarjanja spravijo komaj kdaj tehtnico pravice v dezeli
Kikuyu iz ravnoteZja.

Ce si dobitek oceta in oni otroka nasprotujeta, tedaj
zmaga vedno ocetov dobicek. Ako je Ze neobéutljiv za
dusno sreco svoje hcerke pri sklenitvi zakona, je Se tembolj
malomaren glede zdravja in zivljenja svojega otroka, kakor
hitro se mu obeta dobi¢ek. Zamorci Kikuyu kaznujejo z
velikimi kaznimi, kakor vemo, z udarci, poskodovanjem in
umorom. Za en ud odrezanega prsta se placa 10 ovac, za
dva uda 20, za tri ude 30. Videl sem ranjene otroke, katerih
ocetje so njih poskodbe zanemarjali in le na to mislili, da
bi se rana poslabsala, da bi dobili potem vecji znesek globe.
Drugi¢ je bil neki mladeni¢ tezko ranjen; njegova druZina
mu ni dosti stregla, tako da je umrl. Potem so prisli nje-
govi ljudje in zahtevali 100 ovac radi umora.

Tako zavrzen in zaniCevan otrok ne more biti torej
zeni vir velike tolazbe in velika opora. Nasprotno ji mora
biti dostikrat v najve¢jo tugo, €e njeno srce le malo &uti
tako, kakor materino srce.

Ker so torej take razmere v druzini v Kikuyu in je
dan zaroke prvi dan bednega Zivljenja, se ne smemo cuditi,
da nevesta plaka!

Da, le plakaj! Ima$ dovolj vzroka zato. In vendar noces
poznati najvecje nesreCe. Zna§, da bi lahko bila kristjanka,
zena kristjana. — Mesto da da$ Zivljenje ubogim poganskim
otrokom, ki so za zvelicanje izgubljeni, bi bila lahko mati
kristjanov, nebeskih izvoljencev. Lahko bi se, potem ko si
tukaj na zemlji okusila Cisto veselje kristjanske hiSe, vecno
veselila v naro¢ju nebeske druZine. In vendar odklanjas krst!

Danes si videla 8e tri naSe kristjane, ko so prisli iz
kapelice, kako se jim je svetil na Celu Zarek srece. Videla si,
kako so ponudili roko soprogam, ki so bile tako sre¢ne, da
so obcutile to, kar se obcuti v kristjanskem zakonu, da so
okusile prvikrat ljubezensko sladkost. Videla si, kako so zrle
k svojim moZem, in sicer ne s plahim pogledom suZnje,
ampak z mirnim zaupanjem ljubezni, kako so bile srecne, da
se zaroCijo za preveselo in upapolno bodoénost. — In ti,
uboga poganska nevesta, jih obzalujes! Medtem pa ko tvoj
Zenin ali bolje receno tvoj zmagalec z zadovoljnim in zmago-
slavnim obrazom semtertja koraka, joce$ ti na samem v
stanovanju, se uda$ bolecini in odklanjas edini pomocek.

Nocem razpravljati dalje o stvari, katere beda je tako
ocividno znana. Slaba slika bo zadostovala, da seze v cuteca
srca. — Da, pomagali mi boste Vi krotiti to suZenjstvo, ki
morebiti ni tako surovo, kakor v starem veku, ki pa gotovo
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ravnotako zasluzi, da vzbudi naSo pozornost in usmiljenje.
Sre¢ne matere, kristjanske Zene, otroci, ki ste tako pred dru-
gimi dislani, usmilite se teh, ki vzdihujejo v straSni nesreci
domacega Zivljenja brez Boga! Brezbozci v Evropi uZivajo
— &e hocejo ali ne — nebedki blagoslov njihove nekdanje
vere, pogani pa so ziveli vedno izven vpliva kristjanskih
resnic. Dajte nam nekaj od vaSega imetja, od vaSega denarja!
Mi ga potrebujemo, da bi ustanavljali kristjanske druZine.
Podarite nam tudi vaSo molitev! Ljubi Bog bo blagoslovil
druzine, ki pomagajo rodbinam zamorcev. Mogoce najdejo
tako varstvo proti zlu, ki vedno bolj preti nasi domaciji:
proti nesreci poganske zakonske postave.

2SR

Mukabala maggi,
mala ¢rna junakinja.

Pripoveduje neki Beli oce.

Veckrat se najdejo med nasimi ljubimi ¢rnci tudi otroci,
ki so vkljub tezavnemu Zivljenju zelo poZrtvovalni in junasko
pogumni, samo da bi bili tako sre¢ni in dobili pouk v
kricanski veri. Tak pozrtvovalen otrok je bila Mukabala maggi,
katere Zivljenjsko usodo hocemo tukaj nakratko pripo-
vedovati.

Rojena je bila v vasi Kitapwenda v okraju Bungoro.
Svojo mater je izgubila, ko je bila komaj sedem let stara.
Njen ofe Kayero, ¢eprav pogan, je bil vendar posteno mislec¢
¢lovek, ki je zivel po naravnem zakonu, kajti ni imel dveh
zena. Tako je morala po materini smrti Mukabala voditi malo
gospodinjstvo. To tezavno, pa mirno Zivljenje je naenkrat
pretrgala loCitev. Nekega dne je bil Sel ofe v gozd dradja
nabirat in deklica je pripravljala doma vecerjo za njega in
svoje male brate in sestre. Tu je naenkrat vdrla v koco
truma moskih in pobrala, kar je bilo najti. Zgrabili so dekletce
in odsli. Tako so jo vlekli ve¢ ur do neke bliznje vasi. Po-
glavar jo je dal pridruziti drugim suznjem, ki so bili v nekem
kotu njegove hise. Tam so jo privezali za kol, da ne bi ula.
Ubogo, nesre¢no dekle je dolgo objokovalo svojega oceta
in njegovo malo druzino. Nikogar ni imelo, ki bi jo tolazil
s prijazno besedo, le groZnje in udarci so udusili jok in po-
susili solze. Bila je Ze nekaj dni v tej je¢i, ko zasliSi zna-
menje za hitri beg. Kaj se je bilo zgodilo? Ropot in vpitje
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in boben je klical na vojsko. Kabarega kralj, razjarjen na
uporne podloznike, je hotel vojsko poslati nad nje, da bi jih
podvrgel; tu je dal poglavar vasi takoj sklicati vse svole
ljudi in vpepeliti vse hiSe, da bi kraljevi vojaki ne 1meh nic¢
vet za ropanje.

Potem Zene svoje suznje zvezane pred seboj, kakor
¢redo Zzivine, skoz gozdove, trnje in visoko travo; teZavna
pot. S krvavimi nogami, od lakote in utrujenosti zdelani, so
se potikali nesrecnezi dva dolga meseca okoli. Tu se je po-
glavar odloéil prodati suZnje, da s kupom prezivi sebe in
svojce. Nasa Mukabala je bila prodana nekemu Muziba za
4000 kavrisov; toda po nekaj dneh jo je ta spet prodal, in
novi gospodar jo je peljal v svojo hiSo v vasi Bwenga pri
Uganza. Zalibog sprememba gospodarja ni ni¢ pomagala v
njenem Zalostnem poloZaju, Nlena bolehnost, namesto da bi
mu zbujala socutje, ga je Se bolj jezila, in za nesrenega
otroka se je zacenjalo prebridko in muéno Zivljenje. Prisiljena
je bila pripravljati svojemu gospodarju vsak dan ZiveZ in oskr-
beti Se vsa hiSna opravila. Divjak ji niti dovolil ni redno
jesti in noben dan ni minil brez trpintenja. Tako grozovito
je trpela tri leta, ne da bi bil gospod postal milejsi. Slednji¢
se pa, sita takega Zivljenja in trpincenja, odlo¢i za beg.
Redno je obiskavala vas¢ane in se namenoma dlje ¢asa mu-
dila pri njih, radi tega, da je ne bi gospodar takoj pogresil
pri njenem begu. Tako se je zgodilo, da se je seznanila z
nekaterimi kristjani v vasi. Usmiljeni ljudje so se zavzeli za
nesrecno dekle, tolaZili so jo, pripovedovali so ji o Bogu in
veri in 8o jo uéili celo moliti. Mukabala maggi kaj takega
ni bila nikdar slifala; njeno srce se je topilo, veselje ji je
zarilo iz obraza, kajti iz celega srca je takoj ljubila dobrega
Boga in njegovo vero; poslala je vneta katehumena. Toda
mlada suZnja se je prehitro vdala veselju. Gospodar je namre¢
izvedel za njene vsakdanje izhode in celo to, da se daje po-
ucevati v kri¢anski veri. To je bilo preve¢ za krutega po-
gana. Kaj! njegova suZnja naj bi molila! Ne, nikdar! In tako
je revico Se bolj trpinéil in neusmiljeni tiran je el celo tako
dale¢, da je prisegel, usmrtiti jo, ¢e Se enkrat moli. Trdno
odlocena oprijeti se kritanske vere, si je upala pogumna
deklica gospodarju odgovoriti: »Jaz bom molila, naj stane,
kar hoce“. Nato si je podivjanec izmisljal v svoji nevkrotl]m
jezi nove muke: prlvezal je svojo Zrtev na Stiri hlode nad
ognjis¢em, da bi jo zadusil, ko je spodaj kuril.

Trikrat jo je bil Ze viekel do nekega jezera, da bi jo
umoril in truplo v vodo potopil, pa vse trikrat mu je za-
branila boZja volja; kajti v trenotku, ko je zavihtel noz, da
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bi svojo Zrtev zaklal, so pridli ljudje in so preprecili njegov
namen. Od tedaj je Mukabala vedno cakala priloZnosti za
beg. Nekega vecera, ko njenega gospodarja Ze nekaj ¢asa ni

Katehumenka,

bilo doma, ni ve¢ omahovala. Zapustila je skrivoma hiSo in
beZala ve¢ ur med njivami, skozi gozdove in preko rek, nic
drugega se boje¢, kakor da jo dojde zasledovalec. Bila je
¢rna noC in uboga begunka ni vedela ve¢, kod naj gre.
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Kar pade v globoko jamo, ki je bila izkopana za lov na
mrjasce. Ta nezgoda pa je bila po bozji previdnosti uprav
njena sreca in jo je redila zasledovanja. Ko je namre¢ go-
spodar zapazil, da mu je suznja zbezala, jo je takoj zacel
zasledovati. V tej dolgi, mrzli no¢i je bila deklica veckrat
v nevarnosti, da postane plen divjih zveri.

»Pa,* je pripovedovala Mukabala maggi sama, »molila
sem k Materi bozji, katere svetinjo sem nosila na vratu in
Ona me je reSila.« Slednji¢ se ji je posrecilo drugi dan po
mnogih naporih izkobacati se iz podzemeljske jece in na-
daljevati pot, ne da bi vedela kam. Bozja previdnost ji je
pripeljala nasproti kr3¢ansko Zeno, ki je Sla na misijon
Nuarozari; ta se je toplo zavzela za ubogega otroka in ga
peljala k misijonarjem z zagotovilom, da jo bodo gotovo
odkupili, ¢e enkrat sli§ijo o njeni nesreci; to se je tudi zgo-
dilo. Ze drugi dan je priSel njeni poganski gospodar na
misijoni¢e in zahteval svojo suznjo nazaj. Po dolgem pre-
govarjanju in ne brez visoke denarne vsote je konéno vendar
privolil dati svojo suZnjo. Veselje uboge deklice je bilo ne-
popisno, in je bilo Se vefje, ko jo je ¢ez nekaj casa o. su-
perior poslal k sestram v Villa Maria, kjer jo dalje poucu-
jejo v veri in kjer je ljubljenka svojih uciteljic.

LEEESHEB

Odkup.

Cena za odkup suZnja je zelo razlicna. Gre se za to,
ali je otrok zdrav in Cvrst ali ne. Da deklici dajo prostost,
morajo misijonarji veckrat veliko placati, to se pravi toliko,
kolikor je ravno oce deklice dolzen njenemu Zeninu in go-
spodarju, 20 ali 30 koz ali tudi ve¢. Povpretno racunamo
60 kron = 50 mark = 60 frankov za en odkup. — To je
veliko za enega otroka, kajne? Pa e se ve¢ deklic ali dec-
kov, n. pr. cel razred ali cel penzionat zdruzi, in vsak da
nekaj uciteljici ali katehetu, potem je €isto lahko. Rada po-
sreduje potem Druzba sv. Petra Klaverja porotila ali foto-
grafijo tega otroka.

L=
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% [o] Misijonski dopisi. (o] %

Polaganje temelinega kamena saleske cerkve
v Varmbadu.

Sestra Pavla, oblatinja svelega Franciska SaleSkega, pise 1. vel. travna nasi
generalni voditeljici:

»Vsled VaSega mojsterskega priporotila se veseli tudi Varm-
bad, da bo imel kmalu cerkev. Radi razlictnih daril, ki so prisla
od raznih krajev, lahko mislimo na polaganje temeljnega kamena,
svecanost, katero smo morali Ze tolikokrat preloZiti.

Bela nedelja tega leta je bila oni znameniti dan, ko je
visoko Castiti gospod prefekt poloZil kamen za saleSko cerkev v
Varmbadu, v nemsko-juznozapadni Afriki. Svefanost se je vrSila
popoldne ob &etrti uri v navzotnosti gospoda okrajnega opravitelja
s soprogo, vseh castnikov, uradnikov, podcastnikov, moStva in
seveda nasih ljudij. Navzonost visokih civilnih in vojaskih oseb
nas je presenetila, ker so vsi protestantje.

Za okras so nam sluzile samo papirnate girlande in vejice;
majhni kamenctki so oznalili obris cerkve, ki bo, kakor kaZe
nacrt, Cisto lepa.

Z temeljnim kamenom so izginila vsa ta brezkontna vpra-
Sanja: »Zakaj ne dobimo mi nobene cerkve?« ,Kdaj dobimo
tudi mi cerkev?# lzginili so vsi dvomi, na veke se bodo pa sla-
vila imena blagih du$, ki so pripomogle do zidanja cerkve, na
veke se bodo pa slavili tudi boji, zvestoba ljudij, ki so v malo
letih sprejeli naSo sveto vero ter jo v burji sovrastva in ugovorov
zvesto ohranili.

Posveenja cerkve se vesele tudi beli katolitani, Se celo
protestantje hocejo biti potem v nedeljo pri sluzbi boZji in mogoce
bo za to ali ono duSo pot v cerkev pot izpreobrnjenja, da se
povrne nazaj v materino narofje naSe svete Cerkve.

Ko bi se pa¢ priblizal hitro &as posvetenja! Ko bi se kmalu
eden altar vel povzdignil v nemsko-juznozapadni Afriki, kjer bi
se Jezus dan za dnevom daroval in imel stalno bivalis¢e! —
Koliko blagoslova bi rosilo iz tega kraja na posameznike in dru-
zine! Duhovno opravilo, CeStenje evharistitnega Boga je pal
glavno sredstvo za misijonarsko delovanje, za pokristjanjenje ljudij.
Zalibog se je moglo to sedaj le nedostatno izvrSevati in pospe-
Sevati.

UrnejSe uresni¢enje teh prednosti je ravno Se veCinoma
odvisno od nadaljnje dareZljivosti boZjih prijateljev v Evropi.
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Darila, katera smo do sedaj prejeli, dovoljujejo sicer, da zaénemo
zidati, toda poplacati se ne more z njimi niti polovica stavbnih
stroSkov. Z notranjo opravo Se nismo zaceli.

23. malega travna, na dan polaganja temeljnega kamena, je
prejelo jednajst otrok prvikrat kruh Zivljenja in sicer tudi iz rok
visoko Castitega gospoda prefekta. Po sveti masi je imel visoko
Castiti gospod govor in je podelil na to 27 odraslim in otrokom
zakrament svete birme. Po va$i podpori smo lahko dali mladini
napraviti srajce in hlace in deklicam smo podelili bele bluze in
rute za na glavo. Jopi¢e je podaril gospod prefekt. Mali Samuel
je dobil par ¢&revljev, prve v svojem Zzivljenju, ker zdaj lepo mi-
nistrira. IzvzemsSi nekoliko besed, katere malo preobraca, — n. pr.
namesto »I. Baptista« pravi veasih »I. Babst« ali namesto ,clamor
meus” i. t. d. »et clas veniat®* — streze prav zvesto. On in skoro
vsi ti, ki so bili prvikrat obhajani, so sirote, ki poznajo komaj
imena svojih starSev, dva izmed njih sta bila celo brez imena!
Ubogi otroci, ni li res? Kaj bi Se bilo z njimi, ako bi jih pre-
pustili usodi ? Postali bi malopridnezi!

To Vam nekoliko pojasni nase delovanje v ta namen, da
nas podpirate. Gorete hotemo prositi ljubega Boga, da Vam po-
deli poguma in modi, da Se prav dolgo delujete za afrikanske
misijone. <

LSR8

% Kratka misijonska porocila. %

0. Hoffmeier, O. M. J., pise iz
dezele Basuto: »Omenil sem shod
kalvinistov. Ta se vrsi vsako. leto
ob obilni udelezbi ministrov, udi-
teljev in vernikov, na katerem se
goda izkaz o stanju, o napredku,
kodah itd, ter se tudi sprejmo
nasveti in naérti za prihodnje leto.
Letosnji izkaz ima tele Stevilke:
250 cerkev ali kapel, od katerih ve-
Cina sluzi za 3ole; 238 %ol pod
350 uditelji ali predikanti s 14.334
Solskimi otroki; 17 evropskih in
13 domacih pridigarjev z 180 po-
motcniki; 18.161 kristjanov (po 78ih
letih). Sprejeli so letos 2108 no-
vincev, krstili 8849, Te Stevilke res
govorijo za naL)rcdck kalvinizma,
toda ta napredek se lahko imenuje

majhen, e se prevdari Stevilo pri-
digarjev, uéiteljev, pomoénikov, cer-
kva in Sol. Na vsako cerkev ali
kapelo pridejo komaj 3—4 izpre-
obrnitve, Majhen je ta napredek
kalvinistov, ¢e se primerja z na-
predkom katoli¢anov, ki po 50 letnem
obstanku v dezeli Basuto Stejejo
skoro 10,000 kristjanov in imajo z
20imi misijonarji in 20 imi cerkvami

ali Solami ¢ez 1000letnih sprejemoy .

in krstov. In ti sprejemi in krsti bi
se podvojili, podeseterili, ¢e bi imeli
veé misijonarjev in sredstev, da bi
povsod zidali cerkve in Sole, k(ger
nas hrepenece Zelijo. Vedji del de-
Zele Basuto, namret sever in jug
in vse gorovje, ki znaSa dve tretjim,
je Se brez katoliskih misijonov. Kako
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krasen delokrog za duseljubne mi-
sijonarje in za kritansko ljubezen!
Tezko je kateri misijon bolj pri-
kupljiv, ko ta v_Basuto. Imenujejo
ga juznoafrisko Svico; podnebje je
eno najbolj zdravih celega sveta.
DeZela je vlaznejsa in rodovitnejsa
nego ostali del Juzne Afrike; divjih
zverin ni in tudi druge nadloge,
kuga itd. so neznane, Prebivalci so
prosti, vsi naklonjeni kri¢anstvu,
spadajo k najlep§im, najomikanejSim
in najrazumnej$im divjakom cele
Afrike. Angleska vlada ne dela no-
benih tezko¢ misijonu. Ni tore ve-
selje tu biti misijonar? Al ne bi
bilo tudi veselje in radost z mo-
litvijo in darovi podpirati kricansko
ljubezen, podpirati misijon, ki je
pod tako ugodnimi pogoji in s tako
gotovim upom na vspeh 2«

) oro¢ila iz Ubanghi Chari.
O. Cotel piSe 22, prosinca druzbi
sv. Petra Klaverja v Rim.

Nasa materina hi%a v Parizu nam
je poslala veselo porotilo. Gotovo
je bodete tudi Vi z enakim vese-
liem pozdravili, kakor so storili mi-
sijorarji iz Ubanghi Chari. Nasa
sodna oblast, ki je doslej segala le
do 39 se bo pomnozila do 100 in
Se dalje. To obsega obSiren kos
zemlje v ekvatoralni Afriki, kjer ni
bilo dosedaj radi pomanjkanja oblasti
mogole nobeno delo blagovesti.
Sedaj se pa nahaja ta krnL pod na-
Sim oblastvom in se ne bo mogel
odtegniti marljivosti in poZrivoval-
nosti misijonarjev iz Ubangh Chari.
Gotovo ne bo vzbudilo Vase po-
zornosti, ¢e re¢em, da hrepenijo
vsi moji sobratje in udani sodelavci
po najtezji in najuboznejsi misijonski
sluzbi.

Brez odloga se bo ustanovila
postojanka v Zgornjem Ubanghi z
fam stanujo¢imi ocleti in brati. S
kakSnimi pripomocki, mi Se sedaj

ni znano. Da bi le zdravstveno
stanje vztrajalo in kristjani stanovitni
bili. Bozje delo bo napredovalo.
Kot poslanci bozji mi nismo bogati
in tudi ne Zelimo biti; uéili smo
se z malem Ziveti in z neobhodno
potrebnim bit1 zadovoljni.

Misijon deZele Somali v Abe-
siniji. Kakor je znano, so zbezali
kapucini s svojimi kristjanskimi
Somali po silnem izgnanstvu od
angleske vlade iz deZele Somali v
apostolski vikarjat Skofa Jaruso v
abesinskem ozemlju. Njih polozaj
je Se vedno uboZen.

»Mi moramo Ziveti,» pise O.
Stefan iz Curso 6. susca generalni
voditeljici druZbe sv. Petra Klaverja
v Rimu, via dell’ Olmata 16, ,in
Se ne moremo iz zemlje, ki se nam
je v najem dala, niesar pridelati.
Nismo umesceni Véasih se pe-
cemo na pripekajocih solnémih Zar-
kih pod razcapanimi Sotori, véasih
si dovoli curkoma tekoli dez in
nas ohladi bolj kakor potrebno. Po
vsaki nevihti moramo cerkev 1z So-
tora zopet postaviti ter sveta obla-
Cila suditi. Zadnji¢ sem moral ci-
borij, kateri se je med nevihto
popolnoma skrivil, zopet zravnati;
zaboji in oltar so straSno razmetani
ter od kamenja in blata poSkodo-
vani.

Iz Rima upamo na reSitev, na
katero moremo malo ¢akati, Medtem
se prazni naSa mala blagajna z
grozovito hitrostjo. Potem smo po-
zabljeni; komaj si upam rabiti to
besedo! Iz Harara mmamo nicesar
pricakovati. Msgr. Jarosu ni treba
zavidati naSega ubostva, Iz teh ne-
kaj vrstic bodete Vi, castita gospa
grofica, lahko spoznali, s kaksmim
veseljem in zadoStenjem smo mi
VaSo podiljatev sprejeli. Vas angel
varuh Vas je resni¢no dobro na-
vdihnil,«

LEESTB
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PomocC za Afriko.

Govor grofice M. Terezije Led6chovs ke, generalne voditeljice Druzbe
sv. Petra Klaverja, za afriske misijone.

(Dalje.)

Da bi mu ga v Se obilnejSi meri kakor dozdaj sprav-
ljalo, je nastalo pomozno delo, ki se imenuje po svojem
patronu, sv. Petru Klaverju, Druzba sv. Petra Klaverja. —
Kako torej dosega ta Druzba svoj namen?

Ne v prvi vrsti z veckrat nadleznim pobiranjem rednih
prispevkov — ni nabiralno drustvo, — pac pa z razglasanjem
misijonov in njihovih potreb, z obujanjem interesa za nje.
To je agitacijsko drustvo, propaganda, vprid afriSskim misi-
jonom. Kako pa propagira? Glavno s tiskom. Tisk je vele-
moc novega veka! Druzba izdaja dva meseénika ,»Odmey iz
Afrike« in ,Mala afriSka knjiznica“. Izhajata dozdaj v osmih
jezikih, potujeta v priblizno 40.000 izvodih mesecno med
civilizirani svet in pripovedujeta o trpljenju in veselju afri-
Skih misijonarjev. To sta njena nabiralnika in v resnici iz-
vrstna. Ko je pozimi 1005—00 izbruhnila neznanska lakota
v enem delu Afrike, je znal ,Odmev# tako globoko govoriti
k srcem svojih bralcev, da je v teku treh mesecev doslo
okroglo 74.000 K. — Vse prostovoljno poslan in ne nabran
denar! In povsod potrka »Odmev«, pri bogatih kakor pri
revnih in njegovega glasu ne preslisi nihée. Se uboge, poljske
rezerviste ve ganiti; tako sem neko¢ dobila od enega takega,
ki je Sel na vojsko v Vzhodno Azijo, neposredno pred nje-
govim odhodom pismo s Sestimi rublji z besedami: da je
sre¢en, ker lahko Se teh zadnjih Sest rubljev poslje svojim
najrevnejSim bratom in sestram v Afriki. V Rusiji, Kavkazu,
Se v Charbinu Steje mali »Odmev* bralcev, Stejejo pa tudi
afriSki misijoni svojih dobrotnikov! Zato stori tudi tisti, ki
ima ljubezen do misijonov, dobro, da najboljse delo, ¢e
poslje enega takega malega sela ve¢ med svet. 1 K 50 h
potnine gotovo ni preve¢, ¢e se ima zato deleZ na tisocih
in stotiso¢ih kron, ki po njem dohajajo misijonom. Toda s
Casopisi §e pismena propaganda ni pri kraju. DruZba svetega
Petra Klaverja izdaja veliko Stevilo letakoy zastonj, ki govorijo
0 misijonih, daje na svetlo za cCisto nizko ceno brosure,
male razprave! — Tiska sama v svoji lastni tiskarni v Maria
Sorg pri Solnogradu knjige v zamorskih jezikih, ki naj sluZijo
misijonom in misijonarjem. Dalje tudi ustmeno propagira.
Prireja, kjer le more, misijonske shode in misijonska preda-
vanja, misijonske veselice in gledalike igre. V svojih po-
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druznicah ustanavlja afrikanske muzeje, in to ji da priloznost
obiskovalcem pripovedovati o afriS8kih misijonih. Kratkomalo
ona rabi vsa sredstva, da vzbuja zanimanje za misijone in
dobiva darove v denarju in potrebnih predmetih, da vzbuja
misijonarje in bodri k potrebni molitvi za misijone. Pritem
je Druzbi sv. Petra Klaverja postranska re¢, ali poSiljajo po
njeni propagandi vzbujena srca darove njej ali pa naravnost
misijonom. Glavna re¢ je, da raste s tem zanimanjem vse-
stranska pomo¢!

Tako obsezna propaganda zahteva samoobsebi umevno
dobro urejeno pomozZno ¢eto za izpeljavo. Prehajam s tem
na tretjo tocko svojega predavanja, na organizacijo Druzbe
sv. Petra Klaverja.

Klaverjeva DruZba obstoji iz verskega zavoda in po-
boznih oseb, zunanjih udov in pospeSevateljev, ki podpirajo
ude verskega zavoda sv. Petra Klaverja v njihovi delavnosti,
in jih dopolnjujejo.

Po svoji posebni organizaciji se razlikuje Druzba svetega
Petra Klaverja od vseh drugih misijonskih druzb, in ta
organizacija je za delo misijonov odlo¢no v prid. DruZbe in
komiteji lahko danes uspevajo — in jutri razpadejo; dobrot-
niki so lahko danes velikodusno razpoloZeni — in jutri svoje
darove naklonijo drugemu, njim bolj ugajajoéemu namenu,
lahko pride vojska ali kulturni boj nad deZelo — in vsi,
celo duhovniki, ki so se ukvarjali z delom razsirjatve vere,
imajo dovolj dela v lastni deZeli. Kdo bi e potem skrbel
za uboge zamorce v Afriki? Ni tako pri udih verskega za-
voda, ki smatrajo podpiranje misijonov kot Zivljenski poklic
Naj pride, kar hote, njihovo delo, njihovo misljenje, njihovo
tezenje ostane vedno Afrika in se nadaljuje v njihovih na-
slednicah. Ne le za obstanek, ampak tudi za dobri red v
razdeljevanju misijonske podpore daje Druzba sv, Petra Kla-
verja (s svojim verskim zavodom kot podlago) najboljSo
garancijo. Vsi afriSki misijonarji potrebujejo z misijonskimi
drustvi vred podpore, eni ve¢, drugi manj. V gotovih mi-
sijonih se da z malim vendar mnogo opraviti, n. pr. s Skar-
jami ali peSé¢ico soli otroka odkupiti; v drugih misijonih pa
se celo z mnogim denarjem doseZe le malo. Posamezni pa
ne more tako natanko poznati raznih potreb nedtevilnih mi-
sijonskih postaj, in ¢e naravnost v Afriko poslje svoje darove,
se veckrat zgodi, da posamezni, manj potrebni misijoni do-
bijo zelo mnogo, medtem ko drugi, ki se v strahu in skrbi
borijo za svojo eksistenco, ostanejo brez vsega. Dalje zavisi
ve¢ja ali manjSa potreba misijonov tudi od tega, ali misi-
jonske druzbe v civiliziranih dezelah lahko skrbijo za svoje
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duhovne brate v misijonih ali ne. Prvi so umevno manj po-
trebni podpore ko druge druZbe, ki si ne morejo same po-
magati.

Druzba sv. Petra Klaverja je v nepretrganem obcevanju
z vsemi misijonskimi druzbami Afrike, Cesar udi kakega
komiteja ali samo nabiralnega drustva ne morejo storiti. Zve
vse njihove potrebe. Ve kje je treba pomodi in kdaj. Ve
tudi veliko boljSe nego privatne osebe, katere misijonske
druzbe si same oskrbujejo denarnih sredstev in katere ne.
Vsak mesec se denar razdeli pod natanénim upostevanjem
potreb in se naravnost razposlje, in ob koncu leta se pred-
lozi zelo podroben izkaz o tem sveti kongregaciji propagande
v Rimu, ki ga preizku3a in odobri. S tem dobi propaganda
tudi natanéen vpogled v deleze razli¢nih misijonov, vpogled,
ki ga pri mnogih misijonskih druStvih nima.

Udije tega zavoda torej, sodalke sv. Petra Klaverja, se
srtvujejo za reSevanje zamorskih du$. Sami ne gredo v
Afriko v prepri¢anju, da je tu pomozno delo, posiljanje po-
trebnih sredstev za izvrievanje apostolata ravnotako potrebno,
kakor direktno misijonsko delovanje. Njihovo delo je najvet
intelektualno in obstoji v urejevanju, korespondiranju, racu-
nanju itd. Seveda so za ta poklic najbolj sposobne gospo-
di¢ne z vi§jo izobrazbo in vzgojo. V omejenem Stevilu se
porabljajo tudi manj Solana dekleta za opravljanje domacih
del, za ekspediranje ¢asopisov, za dela v stavski sobi, v Spe-
diciji itd. Vsekakor poklic sodalke Klaverjeve ne teZi tako k
fantaziji in ¢uvstvu kakor misijonske sestre; je pa tudi bogat
na zrtvah in — me hotemo upati, — tudi bogat na za-
slugah.

Ali je to kaj malega, s tihim delovanjem v uredniski
sobi, pri pisalni mizi, v ekspediciji spravljati sredstva skupaj,
da morejo duhovniki, misijonarji izvrSevati svojo duhovno
sluzbo v Afriki?

Ali ni v gotovem pogledu celo vecje delo, vzdrzevati
duhovnike v Afriki, ko pa sama, kot misijonska sestra, tja
hiteti? Ali dobrotnike navdusevati, ki potem nase vzamejo
oskrb zamorskih seminaristov? Ali slednji¢ staviti in tiskati
knjige, evangelije, katekizme, ki prinaSajo celim rodovom v
Afriki lu¢ vere? ...

Da bi le mnoge dobile ta apostolski poklic kot »po-
mo?na misijonarka® od Boga — in potem tudi boZjemu
klicu hitro in energiéno sledile! Bog daje vcasi poklic samo
v eni uri in potem ne ve¢! Toda tudi take osebe naj po-
magajo pri tem delu, ki se mu ne morejo izkljuéno posvetiti.
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Zato 3Steje Druzba zunanje ude in pospesevalce in pospese-
valke. Zunanji se posvetijo delu vkolikor jim dopuscajo sta-
novske dolZznosti ali pa se dajo Cisto na razpolago Druzbi
za vodstvo filialk, za pomaganje v hiSah zavoda itd.

(Dalje sledi.)
BSOS

DuSevne prednosti
za pospeSevalce in dobrotnike DruZbe sv, Petra Klaverja,

Delezni so:

1. vsega zasluZenja in vseh molitev misijonarjev v
Afriki, katere podpira druZba;

2. molitev izpreobrnjenih zamorcev in hvaleZnosti mno-
gih zamorskih otrok, ki se krstijo v smrtni uri;

3. del in delovanja druzbenikov v zavodu sv. Petra
Klaverja;

4. molitev, ki jih opravlja zanje vsak dan druzba;

5. svete maSe, ki se daruje tretjo nedeljo vsakega
meseca v njihov namen, sv. obhajila, ki ga darujejo ta dan
vsi vodje zavoda zanje;

6. po smrti sv. maSe, ki se sluZi tretji petek vsa-
kega meseca za njihov dusni mir, in istotako sv, obhajila, ki
ga darujejo vsi udje zavoda v ta namen;

7. svete maSe, ki se daruje vsako leto meseca listo -~
pada za umrle podpornike in dobrotnike.

LR

Popolni odpustek,
ki ga lahko dobijo udje DruZbe sv. Petra Klaverja meseca svetana,

Dne 2. svetana, na praznik Marijinega Cei&enja.
Dne 24. svetana, na praznik sv. apostola Matija.

Pogoji: Vreden prejem zakramenta sv. pokore in presv. Reinjega Telesa, obiskanje
cerkve in molitev po namenu sv. ofeta za raziirjanje sv, vere.

Ponatis ¢lankov iz ,Odmeva iz Afrike* ni dovoljen, ponatis mis{jonskih pisem in porodil
le z natanénim podatkom virov.

lzdaja Klaverjeva druZba v Solnogradu, Odgovorni urednik: Dr. J, Jerde,
Natisnila Katolifka tiskarna v Ljubljani,



